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den ene side og et tredjeland, en international 
organisation eller en statsborger i et tredjeland 
på den anden side, også omfatter leverancer af 
produkter, der henhører v, under ; Agenturets 
kompetence, kræves Kommissionens forudgå- 
ende godkendelse til indgåelse eller fornyelse 
af denne aftale eller konvention, for så vidt 
angår levering a.f disse produkter. 

! Artikel 74 ' 
Kommissionen kan fritage for anvendelse af 

bestemmelserne i dette kapitel for så vidt 
angår overførsel, import eller eksport af så- 
danne små mængder malme, udgangsmateria- 
ler eller specielle fissile materialer, som sæd- 
vanligvis anvendes ved forskning. 

Enhver overførsel, import eller eksport fore- 
taget i medfør af denne bestemmelse, skal med- 
deles Agenturet. 

Artikel 75 , 
Dette kapitels bestemmelser finder ikke an- 홢 

vendelse på aftaler vedrørende behandling, for- 
arbejdning eller formning af malme, udgangs- 
materialer eller specielle fissile materialer, som 
er indgået: 홢 홢 
a) mellem flere personer eller virksomheder, 

når de behandlede, forarbejdede eller for- 
mede materialer skal tilbageleveres til den 
person eller virksomhed, hvorfra de hidrø- 
rer, 

b) mellem en person eller virksomhed og en in- 
ternational organisation eller statsborger i 
et tredjeland, når materialerne behandles, 
forarbejdes eller formes uden for Fælles- 
skabet og tilbageleveres til den person eller 
virksomhed, hvorfra de hidrører, 

c) mellem en person eller en virksomhed og 
en international organisation eller en stats- 
borger i et tredjeland, når materialerne be- 
handles, forarbejdes eller formes i Fælles- 
skabet og tilbageleveres enten til den orga- 
nisation eller statsborger, hvorfra de hidrø- 
rer, eller til en hvilken som helst anden 
adressat ligeledes uden for Fællesskabet, 
udpeget af denne organisation eller stats- 
borger. 

Dog skal de pågældende personer eller virk- 
somheder give Agenturet meddelelse om - så- 
danne aftaler, og så snart kontrakterne er un- 
dertegnet, om de materialemængder, som er 

I genstand for disse bevægelser. Hvad angår de 
under b) omhandlede aftaler, kan Kommissio- 

neu modsætte sig dem, hvis den mener, at for- 
arbejdningen eller formningen ikke kan udfø- 
res effektivt og sikkert og uden materialetab til 
skade for Fællesskabet. 

Materialer, som er genstand for disse aftaler, 
er på Medlemsstaternes område underkastet de 
i kapitel VII omhandlede kontrolforanstaltnin- 
ger. Dog finder bestemmelserne i kapitel VIII 
ikke anvendelse på specielle fissile materialer, 
som indgår i de under c) omhandlede aftaler. 

'l'; ' 홢, Artikel,76. \.Vy,:' > 
Bestemmelserne i dette kapitel kan, navnlig i 

tilfælde af at uforudsete omstændigheder ska- 
ber en almindelig knaphed, på initiativ af en 
Medlemsstat eller Kommissionen, ændres af 
Rådet med enstemmighed på forslag af Kom- 
missionen og efter høring af Forsamlingen. 
Kommissionen skal foretage undersøgelser ved- 
rørende enhver anmodning forelagt af en Med- 
lemsstat. 

Efter syv års forløb fra Traktatens ikrafttræ- 
den at regne kan Rådet stadfæste samtlige 
disse bestemmelser. Finder denne stadfæstelse 
ikke sted, fastsættes nye bestemmelser vedrø- 
rende dette kapitel i overensstemmelse med 
den i det foregående stykke fastsatte frem- 
gangsmåde; , ; ; : 

Kapitel VII ; 

Sikkerhedskontrol i 

,  A r t i k e 1 7 ?  , ' > .V,' 
På de i dette kapitel fastsatte vilkår skal 

Kommissionen på Medlemsstaternes områder - 
forvisse sig om: 
a) at malme, udgangsmaterialer og specielle 

fissile materialer ikke anvendes til andre 
formål end de af brugerne angivne, 

b) at bestemmelserne angående forsyning og 
enhver særlig forpligtelse om kqntrol, som 
Fællesskabet har indgået aftale om med et 
,,-tred,jeland eller en international organisa- 
tion, overholdes. , -;i; 

Artikel 78 
Enhver, der opretter eller driver et anlæg til 

produktion, adskillelse eller enhver brug af ud- 
gangsmaterialer eller specielle fissile materia- 
ler, eller til behandling af bestrålet nukleart 홢 
brændsel, skal underrette Kommissionen om 
anlæggets grundlæggénde tekniske data, i det 


